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Tedv kdyz za mnou pfifel Fiditel tohodlentoho divadla, abych pry jako ze

svého bohatého repcertoaru uvedl Krile jelenem, podrbal jsem se na
hlavé, protoZe jsem nechtél vypadat hloup& nebof Krale jelenem jsem nehral uz kolik let a ne-
dovedl jsem si bned vzpomenout, jsou-li na to je5té zachovany kulisy, protoZe to vite, zub ¢asu
hloda, kdovi, jak to s téma kulisama bude a pfedstavte si; taky Ze jo, viechny byly rozeirany od
molit a od toho zubu ¢asu, tak jsem se Sel zeptal ke kolegim od loutek, oni to nedavno hrali
v Hradci, ale kdepak, viechno bylo tak malinky, Ze byste museli u nis na jeviiti mit p¥inejmen-
Sim dalekohled, abyste vibec vidéli tritn a jiné véci, no Feknéte, co jsem mél délat jiného, neZ
si ¥ici, Ze se to hraje v lese, a proto jsme zkouSe¢li zasadit na jeviSti strom, ale neSlo to, seminka
nam padala Skvirama v prknech do sklepa a ani jelena nam v ZOO nechtéli paiéit, Ze pry by
na jevisti nemél pfece jen takevy rozbéh, to on jelen musi totiz hodn& béhat, shanét, &init se,
jinak by mu totiZ nenardstly parchy nebo by mu narostly zase moe vel-
ké a takoveu odpovédnost jsme si nemobli vzit, ale Ffeknéte sami, jak
hrat o jelenovi bez jelena, to pFeci nejde a v lese jsou stromy, jaky by to
byl les bez stromii a uz jsem chtél fici Fiditelovi, Ze to hrat nemizZem,
kdyz tu pf¥isla Smeraldina, cna méa porad takové napady, abychom pry
to neodmitali, Ze ma napad, jak ten les i toho jelena nahradit, aby se nic
nepoznalo a jeSté fekla, Ze vy stejné vite, Ze je to jen pobadka. a Ze se
hraje na divadle, Ze taky vite, Ze na jeviSti stromy nerostou a jelen ne-
miuizZe béhat kvili tém parohtm, ale zato, Ze pry vidéla v muzeu takovy
stroj na hodinkevy strojek, kde jsou piesné takovi panacci jako ve hie
Kral jelenem, jenomZe nehraji hru, ale takovou hudbu, ale to jen, kdyZ
se natahnou klickem, a kdyZ ne, tak nemaji co délat a hrajou karty s né-
jakym Zolikem, ktery je mi pry strainé podobny, jenZe ja jsem hezdi,
ale to mi nevadi, a tak jsem 3el, yzil j§em panacky a Fikam jim, jestli by
taky chvilku necht3li hrat divadlo @ oni fekli, Ze ano a jestli pry se to
hraje jinak neZ se Zolikem, na¢ Jsc jim ¥ekl, hra jako hra, jenom &
kdyzZ to bavi, ale oni mi ne¥ Ineska jestli je to bavi, tak nevim. 2N

Vas Trufaldino




DIVADELNI SLOVNICEK
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alzibétinské divadlo — vrcholné obdobi divadla v Anglii
zejména za vlddy kralovny Alzbéty |.; asi od roku 1580
do r. 1642; nejvétsim dramatikem William Shakespeare

amatér — clovék, ktery se zabyva urcitou praci nebo umé-
nim ze zdliby, ne jako povoldnim; amatér v divadle
ochotnik

amfiteatr — kruhové divadlo na volném prostranstvi se
stupnovité se zvedajicim hledistém a jevistém na nejniz-
Sim misté uprostied; nejstarsi v Recku v 5. stol. pi. n. I.;
v Rimé téZ stavba pro pofaddani her a gladidtorskych zé-
past, nejvétsi Colloseum v Rimé, dokonéeno r. 80 n. |.

angaima — zaméstndani umélce, napiiklad herce v divadle

antické divadlo — nejstar$i v Evropé; vzniklo v Recku
v 6. stol. pf. n. l. ze slavnosti na pocest boha Dionyza;
nejvétsi dramatici Aischylos, Aristofanes, Euripides, Sofo-
kles

aranima — v divadle uréeni pohybu hercii rezisérem po
scéné pri nastudovani hry

arie — rozsdhlejsi skladba pro jednoho zpévdka; je bud
samostatnd nebo souédsti opery, kantdty nebo oratoria

autor — ¢&lovék, ktery napsal literdrni dilo — (bdsef, ro-
man, é&lanek, div. hru apod.)
balet — 1. soubor taneénik( 'a taneénic se sélisty a cho-

reografem; 2. jevistni, hudebné dramatickd forma, jeji-
miz prostiedky jsou hlavn& taneéni pohyb, mimika a kos-
tym ve spojeni s hudbou
debut — prvni vystoupeni umélce na vefejnosti (koncert,
u herce prvni role, prvni vydana knizka spisovatele apod.)
detniéra posledni predstaveni uréité divadelni hry pied je-
jim stazenim z repertodru divadla.  Pokradovani piisté.
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ltalske divadlo 16. stoleti
Commedie dell’ arte

O Italii se iika, ze je to veseld zemé. Vlastné jeji obyva-
telé jsou veseli, hluéni a bouflivi, temperamentni a uptimni,
bezprostiedni. (Alespon to tvrdi viichni, kdo se s nimi se-
tkali,) Jejich zemé vybihajici do Stredozemniho mofe na
jihu Evropy je krajem slunce, kde rozkvétaji mandloné a
pomerancovniky uz v dobé, kdy my sankujeme nebo chodi-
me bruslit, Stala se vlasti divadla, kterému se tehdy, v Sest-
nactém stoleti zacalo fikat ,commedie dell arte”. A& to
zni tak ucené a vzdaleng, snad vds to necdradi od detby
vypravéni o veselém a rozpustilém divadle, pii kterém se
lidé v Italii bavili od Sestndctého do osmndctého stoleti.
Jedno piislovi pravi ,jind doba, jiny mrav” nebo také ,jiny
kraj, jiny zvyk"; obyéejem obyvatel italskych mést, zejména
pak Bendtek, bylo pofadat karnevaly, privody, hry a rado-
vanky, kterych se Géastnili lidé v maskdch. V téchto lido-
vych slavnostech, o kterych jsou zprdvy jiz pred tisici roky,
hledaji divadelni histori-
kové jeden ze zdroju, ze
kterych cerpalo italské di-
vadlo —~ samoziejmé ve-
dle odkazu slavného di-
vadla antického.

Na 2acédatku Sestnactého
stoleti — tedy vice nez
pied ctyimi sty lety — za-
¢inaji v Italii vznikat he-
recké skupiny, jejichz cle-
ny se stavaji lidé s laskou
k divadlu a s touhou vé-
novat se herectvi jako
svému povoldani. Napovida

Seéna venkovského
kodovného divadla




to i ndzev divadla — commedie dell' arte: slovo. commedie
znamend divadlo a slovo larte s nim spojené vyjadfuje fe-
meslo nebo povoldni. Ze starych zdpisG vime o tom, ie se
toto divadlo utvarelo béhem nékolika desitek let, v celé
fadé hereckych skupin, z nichz kazdd prinesla néjoké zlep-
$eni, Napfiklad z pocatku pry hrdli jen muzi, o Zendach se
ve hie jen mluvilo. Brzy vSak byly do her zapojeny jako
aktivni Gdastnice,

Jak se viastné hrala commedie dell' arte?
Jednim z nejosobitéjSich a nejzajimavéjsich znakd com-
medie dell arte byly masky. Byly z tirdého papiru upra-
veného podle tvaru lidské tvare. Jindy je nahrazovalo jen
nabileni obli¢eje, veliké bryle nebo pfilepeny nos. Masky
ovsem nenosily viechny postavy, bez nich vidy hraly zeny.
Maska velice pfesné uréovala postavu. Proc? Ve vsech
hréch Géinkovaly stejné osoby, ‘ménil se jen dé&j, zapletka.
Divézi jiz pfi pfichodu herce na jevisté poznali, kterou
z postav predstavuje, znali jeji vlastnosti a védéli, co od ni
mohou odéekdvat. NejdilezitéjSich masek bylo jen o mdlo
vice nez deset. Kaidy herec hrdl v commedii dell' arte cely
zivot jen jednu postavu, ve stejném kostymu a stejné mas-

Scéna ze hry

ce. Vybral si tu roli, pro kterou mé&l nejvétsi schopnosti,
které mu byla nejbliz$i. Herec musel natolik splynout se
svou postavou, aby mu nedélalo potize v jakychkoliv okol-
nostech, v kterékoliv hfe a scéné, s kterymikoliv partnery na
Jevisti ukdzat obezenstvu co citi, co si mysli @ jak jedna
jeho postava.

Toto divadlo se totiz nehraje podle piedem
napsaného textu. Herec se neudi zpaméti svou roli.

HLASY PRO A PROTI

anoneanoneanoneanoneanoneanoneano anoneanoneanonec
aneb Co nam napsali divaci

o Soubojis ¢asem:

zajimavd ale v mistech mne nudila. 2ékyné 9. tildy
Hra se libila mdlo zdkdm, mne viak zaujala a stra§né se
mi libila, protoze to bylo néco zvldstniho. 8. tiida

Citila jsem s hlavni postavou, protoze jsem nékdy také ta-
kova. 7. trida

Vybornd hra. Zvlast pisnicky, které zpival Ambrosio.
9. tiida

Tato hudebni komedie se mi viibec nelibila. Na hie jsem
se doslovné nudila, protoze jednoduchost obsahu nedovo-
lovala lepsi scény. Kdyby se takové hry na jevisti neobjevo-
valy, viibec bychom je nepostradaly. 9. tfida

Tato hra musela zaujmout jak dospélého, tak i mladého élo-
véka. Byla veseld a nebyla jednotvdrnd. Stdle se v ni
objevovalo nézo nového. 9. trida

Hrou jsem byl éasteéné zklamén. Namét mi pripadal dost
naivni a pantomima nudnd. U této hry se mi viak, snad
nejvice ze viech, libila dekorace. 8. tfida

o Dezentyrech:
Byla to velmi hezkd hra. Napfiklad jak tlaéili kandn, jeden
vojak se chtél ulejvat a druzi dva jej chytli za usi. Anebo
jak Tenka zapiskala na pistalku a uvéznény lakoubek vysel
z vézeni. Doufdm, Ze to piidtd bude zase néco veselého.
5. trida
o Hraéce pro mne:
J& mém nejradéji pohdadky o princezndch a princich. Hraé-
ka pro mne se mi velmi libila. V3ak to taky ocenil potlesk
obezenstva. Nelibilo se mi, Zze to brzy skonéilo, a 7e tam
vyzvédacka méla malou ulohu, 4. tiida

Ve vasem divadle jsem vidél jiz nékolik her, ale Hracka
pro mne byla nejhezéi. Vyprava nebyla nejlepsi, vidy se
néco otolilo a jevisté se téméF nezménilo. Ale i tak se mi
hra libila. Také program byl zajimavé udélany. O prestav-
kach ve skole jsme na Sachovnici, které byla na programu,
hrali hru zlodéj. 6. tfida



Mivali riznd jména — zeny se jmenovaly Isabela, Flaminia,
Vittoria apod., muzi Flavio, Leandro, Lelio, Florindo apod.
Z zenskych typl vynikly zejména dva: zena panovadnd, pys-
na, kterd rada rozkazovala a podrobovala si milovaného
muze; druhd mékkd, pokornd, néind a lyrickd, kterou si
muz omotal kolem prstu. Také v muzskych postavach je
mozno najit dva druhy: jeden prostoreky, vesely a nendsil-
nicky, druhy stydlivy, skromny a mirny..

Milenci se od vSech postav liSili tim, ze hrdli bez masek
a v nddhernych kostymech okrdaslenych skvosty a mluvili
spravnym spisovnym jazykem, méli vybrané chovéni.

Commedie dell arte méla rozdovadét, rozesmat a pobavit
publikum. To byl jeji cil. Vsechny sily herce povzbuzovalo
k co nejlepsimu vykonu i to, Ze se neplatilo vstupné piedem,
ale divaci odménovali herce az po predstaveni, podle toto,
jak byli spokojeni. Improvizovand — na jevisti dotvaiena
hra — vyzadovala od herce nesmirnou obratnost, velkou
zkuSenost o bezmeznou jevistni duchapfitomnost, aby véas
a vhodné odpovidal na slova i éiny svého spoluhrace. To
vse vyzadovalo od hercl i vzdélanost.

Ndaméty commedie dell' arte — podlé intriky, zbésilé (inosy,
odhalovani tajemstvi, zdmény osob, stretnuti vznikajici ze
zdmény dopistl, odhalovéni podvodniki, zazraky i divy, pii-
hody viedniho dne s nardzkami na soucasné déni — to
véechno spolu s uménim hercl a herecek te doby bavilo
vice nez dvé sté let chudy lid, méstanstvo, §lechtu i panov-
niky. Hrdlo se v8ude — na ulicich, pédiich s plachtou, oby-
cejnych jevistich, v sdlech i paldcich.

Commedie dell arte nezapomnéla ani na budouci gene
race. Vypravila do svéta mnoho svych posli, Priblizné od

druhé poloviny osmndctého stoleti ovladd jiz Italii i Fran«ii
nové divadlo, které se hraje podle predem napsanych tex-
td, s novymi postavami, déjem i prostiedim, kde so

odehrévaji. Pfece viak i do nich pronikaji Zivé typy comme-
die dell arte bud svymi charaktery nebo alespoi jmény.
Tak se dodnes setkdvame na nasich jevistich se Smeraldi-
nami, Truffaldiny, Pantalony, Colombinami, Leandry nebo
Vittoriemi i jejich obmé&nami — Figary, Skapiny nebo Mi-
randolinami — v komediich Goldoniho, Moliéra a daliich
Odkazem commedie dell' arte vékim piistim je i nesmrtelna
dvojice mimi — Pierot a Colombina. A nezapomefime ani
na nadeho Karla Capka s jeho ,Ldsky hrou osudnou®,

Commedie dell arte je pocatkem novovékého evropského
profesiondlniho divadla (které hraji herci z povolani). Popiej-
me zdvérem vypravéni o této zdbavé nasich pfedki soutas-
nému divadlu alespon takovou oblibu u viech divakli joké
se tésila commedie dell arte.

6

Sezndmi se pouze s déjem hry a jednotlivymi scénami. Ty
jsou zaznamendny v tak zvaném scéndri. Byva jim vét-
sinou list papiru, ktery byl povésen v zdkulisi. Podle ného
herci na scéné mluvili a jednali. Vytvareli tak postavu pri-
mo na misté, na jevisti, pred divdky — improvizovali. To
ddvalo hre zivot, bezprostrednost a pfirozenost.

Jaké postavy hrali herci v commedii dell' arte?

Pantalone je stary, bohaty a lakomy

Je to typ bendtského kupce. Je sebevédomy, ale vidycky
je obalamucen, povazuje se za vrchol moudrosti, ale na
kazdém kroku se stava obéti néjakého taskdfstvi. V riznych
scénarich vystupuje bud' svo-
bodny nebo Zenaty. Je-li svo-
bodny, je zamilovdn do pu-
vabné divky, vyhazuje penize
za ddrec¢ky a nepozoruje, ie
toho jini Sikovné vyuzivaji.
Prestoze nepochodi, zlstava
ddle nenapravitelnym zdaletni-
kem. Jako zenaty mivé syna
nebo dceru, jejichz zivot chce
zaridit podle svého. Ale ani
tam nema Uspéch a nakonec
musi oteviit mésec a pomoci
jim ke stésti, které si vybrali.

Pantalone je obleéen do
cerveného kabdtu a priléha-
vych kalhot. Ma@ masku na-
hnédlé barvy, dlouhy kfivy
nos, Sedé vousy a bradu.

Pantalone

Dottore neboli Doktor

Touto dalsi komickou postavou je obyvatel mésta se sta-
roslavnou universitou - Bologne. Je rovnéz stary. Jeho barvou
je cernda. Od dlouhého advokatského plasté, pres kratké
kalhoty, ¢epicku, Sirdk, puncochy az ke tkani¢ckdm u stievi-
cu. Jen limec, manzety a Sdatedek za pasem jsou bilé. Jeho
c¢erna maska zakryvd cely obli¢ej nebo jen éelo a nos.
V tom pfipadé jsou jeho tvafe &ervené, aby naznadily, 7e
je casto rozpalen vinem.

Dottore je nejéastéji pravnikem a pak chrli latinské cita-
ty, ale bezohledné je prekrucuje a jeho fe¢ nemd smysl.
Obdivuje se své ucenosti, ale nechd se snadno napdlit.
Zvlast veselé jsou scéndie, kde vystupuje Dottore spoleéné
s Pantalonem. Aby mohl dosahovat komického Géinku, mu-
sel byt oviem herec predstavujici Doktora vzdélanym élo-
vékem,




V iadné komedii nechybéli Zanni

Byli dusi celé commedie dell arte. PGvodem z venkova pfi-
chézeji do mést a StGVOJI se sluhy. Mivali rlizné jména. Na
severu byli ne;znuvmejsr Brighella a Harlekyn.

Brighella

Hraje v bilych platénych kalhotdch, bilém plasti s bilou
tepickou. Md Zluté kozené boty, pdsek, bilé punéochy; za
pasem dyku, za opaskem kozeny méSec. M& masku tmavé
barvy s ¢ernymi vousy a na vSechny strany zjezenou bradou.

Brighella neni jen Sikovny a vynalézavy, ale i chytry. Ni-
komu nic neodpusti. Umi i nendvidét; urazit ho je nebez-
pecné. Je-li tfeba vymyslet intriku, nikdo to nesvede lépe
nei on. V hlavé md plno ndpadi. Dovede kazdého vyuzit
ve svij prospéch. Jazyk md na svém misté. Je vidy hluény
a upovidany. le sice sluhou, ale nikdy ne svému pdnovi
odddn celou dusi.

Pozdé&ji se stdva mirnéjsim a veselejsim. Jeho maska pa-
tii v herecké skupiné k nejtéisim. On musi splétat a roz-
plétat uzel zdpletky, byt smésny, a kdyz se dostane do na-
pjaté situace mit po ruce odpovéd, Sibalsky kousek i silné
slovo.

Harlekyn

V porovndni s Brighelou neni ani tak bystry, pohotovy ani
Sikovny. Je vesely, naivni, je v ném mnoho bezprostiednosti
a jakési smé&3né bezradnosti. Jakoby se vzndsel nad zemi,
nedovede se na ni divat, jak to vyzaduji jeho zdjmy. Proto
neustdle ze vSech stran dostdva rdany. Nad nicim
vSak neuvazuje. Déld véci naslepo, z nadseni, ale vétSinou
bezhlavé a pak na to dopldci. Pfiesto neztrdci veselost a
divérivy pohled na vie kolem. Brighellu musi hrat herec
tak, aby jeho obratnosti vyvolal nadseni, Harlekyna zase
tak, aby vyvelal souzit s jeho smé&snymi nelspéchy a détin-
skymi zdrmutky.

Harlekyn mé&l pivodné drsnou
halenu a kalhoty posité neséetny-
mi barevnymi Gtrzky latek, které
zndzornovaly zdplaty. Celd po-
stava Harlekyna se béhem stale-
ti zménila. Na prvni pohled je
nejndpadnéjsi jeho novy kostym
— priléhavy pestry odév sesity
z riznobarevnych trojuhelnikd ne-
bo kosoétverct. Na tvafi md Har-
lekyn éernou masku.

Cbdobou Harlekyna byli dalsi
sluhové s. jinymi jmény: Truffal-
dino (zndmy z her Gozziho a
Goldoniho), Pasquino, Tdbarino
a dalsi,

Harlekgn

Fantesca neboli Servetta predstavovala sluzku
Pivodné byla jaokymsi Harlekynem v suknich. Hloupym
vesnickym dévéetem vylekanym a naivnim. S tim vSak dlou-
ho nemohla vystaédit. S rozvojem divadla a s cestami herec-
kych skupin za hrdnice, zejména do Francie, obohacovaly
herecky jeji postavu o dalsi rysy. Ziskdvala tak i vlastnosti
francouzské a nabyvala méstského vzhledu. Pozdéji se ve
scéndrich objevuji dvé Fantescy. Starsi je obyéejné vdang,
mlads$i — Colombina — se stavd aktivnim &initelem z4-
pletky.
Sluzky mivaji ¢asto i jind jména — Corralina, Smeraldina
¢ podobné.

Postavy commedie dellarte

Kapitan

Byl to chvdstavy vojin; jeho zafazeni v italském lidovém
divadle vyjadfuje vysméch bezbrannych prostych Itald vo-
jenské moci Spanélska, jemuz byla Itdlie dlouho podrobena.

Tartagliova maska

pfedstavovala Spanéla, ktery je v Itélii pfedstavitelem
ciziho utlaku, ale tentokrdt v civilnim povolani — v soud-
nich, notarskych nebo policejnich sluzbdch. Vidy se zajikal.
V tom byl komicky Gé&in této postavy, kterd nosila na nose
velké bryle nahrazujici masku a na hlavé velky klobouk po-
dobny vojenskému.

V poslednich letech jevistniho Tartagliova Zivota ztrdcel
jeho p&yodnf vyznam smysl a jeho jméno bylo spojeno

s raznymi post’uvcmv, které hraly — naprlklad ve hrdch
Carlo Gozziho — rGzné role — od ministra az ke krdlov-
skému synu.

Milenci

Byli ve scéndfich od samého zaldtku nepostradatelni.
Ndmét musel vidy obsahovat néjakou milostnou zdpletku.




DNESUVIDITE hru

KRAL JELENEM

ALE NEUVIDITE

CARLO GOZZIHO, ktery ji mapsal, protoZe 21l jen do roku 1806 a to jedtd v Bondtkach

A JIRIHO STREDU ktery ji upravil, ale nema tas prijet, protoZe pi¥e daldi hry v Praze

A ZDENKA POSIVAI.A ktery je sice v Ostravé, ale na scéné jste ho mohll vidit jen
na zkouskach, kdy to vSechno Fidil a reZiroval (a je¥td ted dava moZna
z portalu pozor, jestli se totna toti spravné)

A MIRKA MELENU, ktery uZ ma zase plné ruce prdce, aby nakreslil vyprava k nové
hie, kterou uvidite piisté

A PETRA MANDELA, ktery skladal notu k noté, a% z toho byly pisnitky a hudba
k téhle komedii

ZATO UVIDITE herce |

Antonina POKORNEHO, ktery vam v roli Truffaldina nejen zahraje, ale | zazpiva
Alenu TOMANKOVOU jako viemi mastml mazanou sluZebnou Smeraldinu

Milana KOUTNEHO, ktery hraje KRALE DERAMA proménivsiho Pe v jelona

Jifiho ZACHA jako zlého TARTAGLIA

Vaclava KOTVU v roli ministra PANTALONA

Moniku POSIVALOVOU, v niZ poznate Tartagliovu dceru CLAR!I;I

Eva HY20VOU, ktera pohostinsky vystoupi jako piivabna ANGELA

Jaroslava TESITELE hrajiciho zamilovaného LEANDRA

Josefa HAUKVICE ml. jako bubenika, Jana MRKVU a Jindficha TULACKA v postavach
hudebnikii, poddanych, lovcich a straZngch.

NEUVIDITE, ALE USLYSITE

tleny orchestru DPB: Vérn Markovou (fl6ina), Karla Baumgartnera (klarinet), Jana
Bitetku (kytara), Petra DudeSka (bici), Karla Firka (trubka), Pavla Fojtika (lesni
roh) a kEmila janetka (basa). Ty vSechny idi dirigent Jan Tomsitek.

MOHLI BYSTE VIDET v zakulisi

nipovédu FrantiSka LABUDKA, ktery sleduje text v népovedni budce, aby pomohl,
kdyby nékterému herci vypovédéla pamét

inspicienta JinaFicha TULACKA, ktery ridi celé piedstaveni od svého stolu za levym
portalem

a viechny, keeii stavi scénu, sviti, pfipravuji pro herce kostymy, paruky a rekvizity,

vyrobili dekorace. Jejich vedoucim jsou V. Plachy, J. Rezat, B, Smetanova, M, Kutnha-

nova, M. Némeckova, V. Mihola, V. Némec.

UVIDITE,%esevamtoviechnobudelibit

Po prvé 6. zaFi 1965 p¥i premiéie.
O piestavce po prvnim jednani si kupte lizatko, ale nelizejte ho p¥i piedstaveni,
protoZe dvé véci najednou nemiiZete statit.




KDO BYL CARLO GOZZI?

Narodil se v roce 1720, tedy pfed dvéstépadesati lety v Benétkach,
v krasném mésté na samém okraji €asti Evropy, které se Fika Itdlie a
vypada jako do mofe vybihajici ohromna pun&ocha. MoZn4, Ze Benatky
znéte, i kdyZ jste tam nebyli, z obrazki nebo televize. Poznali jste je-
jich zvlastni stavby, chram s vysokanskou kopuli, Stihlon véZ na nameé-
sti sv. Marka s tisici holuby, zajimavé domy postavené piimo ve vodé.
Priiplavy a vodni kanaly protkdvaji mésto namisto ulic a po nich k¥iZu-
ji gondoly a jiné lodé se sv§mi pasaZéry, gondoliéry nebo posadkami.
V tomhle zvlaStnim mésté se lidé odedavna téSili uménim — domy a
chramy zdobili krasnymi malbami, nameésti sochami a kaSnami, pod
hvézdami pluli na gondolach mezi paldci za zpéva pisni o lasce,
bavili se v divadle. Tomu, které se hralo v Italii v dobé& Zivota Carlo
Gozziho, ¥ikali commedie dellarte a tehdy uZ bylo na tstupu ze slavy.
Bylo to divadlo masek — hraly v ném postavy predstavujici riizné typy
lidi, bohaté kupce, pFevzdélaného doktora, sluhu, zamilovanou divku
a mnoho dalSich. Viechny veselohry té doby mély stejné postavy, ménil
se jen déj. Text hry nebyl napsdn — herci improvizovali, dotvaifeli na-
psany déj aZ na scéné. ltalské divadlo bylo slavné nejen ve své zemi,
ale po celé Evropé. Oviem v osmnéctém stoleti uZ v ném nevznikalo nic
noveno, herei opakovaii to, co vytvofili jejich pFedchiidei. Commedie
dellarte tekala na své pokratovatele, ktefi vyeiti, co potfebuji novi di-
véci, co se jim bude libit, protoZe bude blizké jejich soucasnému Zivotu.
MuzZem, ktery zatal takové hry psat, byl Carlo Goldoni. Jeho komedie
se odehravaly v pfirozeném prostiedi v némZ lidé zili, v chalupé na
radnici, v kavarné, na namésti; jednali v nich postavy blizké skuteénym
lidem, prirozené a obytejné.

‘Dramatik Carlo Gozzi rozhoiten# vystoupil proti Goldonimu. Domnival
se, Ze slava Italie je v commedii dellarte, Ze je v ni nutno pokragovat
a rozvijet ji. Zatal psat hry s traditnimi, tedy ustdlenymi postavami a
obohatil déj o rizna kouzla z FiSe pohadek, o fantastitnost, zazraky a
nadpiirozené sily. Jeho hry uvadéla vybornd hereckd skupina Sacchiho.
Napsal »Lasku ke tiem pomerantim«, »Havrana«, »Krale jelenemc-,
»Turandot« a dalSi hry. Dosahl velkolepého tspéchu. A piece to byla
slava jen dofasnd a budouei léta dala za pravdu Goldonimu. Gozzi
zemiel roku 1806 osamocen a zapomenut.




Jeho dilo viak nezapadlo. Celd desetileti a staletf se k nému vraceli mistfi literatury a hudby, aby v ném
nasli poudeni, zdroj inspirace a ndméty pro svou préici. Gozziho hry jsou uvadény i po dvou stech letech od
svého vzniku, operni dila na Gozziho ndméty - Pucciniho »Turandot« a Prokofjevova »Laska ke tifem po-
meranéiim«, json svétoznama. Ve stargch hrdch znovu cbjevujeme to, co je i pro néas, diviky tohoto »stoleti
techniky« zajimavé, poutavé a soutasné, A tim je jist€ i zapas mezi dobrymi a Spatnymi lidmi a vitdzstvi
dobra, i kdyZ jsou v »Krali jelenem« opfedeny kouzly a tajemnymi priipovidkami.

»Kréale jelenem« pro soutasné uvadéni upravil

JIRI STREDA - +22.12. 1932

Je absolventem Akademie muzickgch uméni v Praze. Na jeji loutkaiské fakulté se
pFipravil na svou praci v loutkovych divadlech v Ostravé, Liberci, Teplicich a Hradci
Kralové. Vedle svého povolani loutkoherce, dramaturga a reZiséra se vénuje JiFi
Stieda také dramatické tvorbé. Od Sestapadesatého roku piSe pro loutky: dramati-
zace, televizni scéndle, (pravy divadelnich her a pohédek i piivodni hry. Pat¥i k na-
S$im nejlispéinéjgim autoriim loutkovych divadel. Vedle »Komedie z plakatii«, »Divadla
v rukavitkdch« nebo adaptace Capkova »Povidejme si, détic jsou jeho nejznaméjsi
hrou »Pohéddky pana Pohddky«. Po spolupréci s nasim souasnym vyznamnym dra-
matikem FrantiSkem Pavlitkem na pohddece »TFi volavéi péra« se obraci k autorovi
o dvé stoleti star§imu — Carlo Gozzimu — aby upravil jeho komedii »Kral jelenem«
pro dnesni jeviité a divaky.

V soutasné dobé¢ vede jiZ &tvrtom sezénu skupinu »Cerného divadla«, ktera hraje
v praZském Divadle Alhambra, a pro kterou napsal né&kolik pofadid. Posledni jeho
praci je shodou okolnosti program pro déti — inscenace Cerného divadla na hudbu
skladatele Sergeje Prokofjeva »Péta a vlke.

Pfilohou leto¥niho ro&niku naSich divadelnich programii k jednotlivim hram je
DIVADELNI MAGAZIN, ve kterém budeme otiskovat riizné zajimavosti o soutasném
divadle i jeho historii. Z DIVADELNICH MAGAZINU si mi%ete ma konci sezdny
vytvofit kniZetku o divadle, ktera bude mit Sestnact (u Zaki ¢tvrtych a patych tiid)
a dvacet &tyFi strany (u Zakii Sestych aZ osmych t¥id). Budete-li mit zdjem, chtéli
bychom pokratovat i v dalsich letech. Napiste nam, co byste si v DIVADELNIM
MAGAZINU radi pietetli.

Adresa: Divadlo Petra Bezrute, dramaturgie, Ostrava 1, Gottwaldova 120.




Polonius: Prijeli herci, Vysosti.
Hamlet: Tintili, vantili! Neni moZnd!

SEZNAMTE SE,
PROSIM!

Polonius: Na mou dusi, \princi, pFijeli.

Hamlet: »To% kazdy na svém $edivém osldtku pékné sedlaném —«

Polonius: [sou to nejlepsi herci na svété, at pro tragédii, komedii
nebo historii, hru pastgyFskou, komikopastyiskou, historicko-

pastyiskou, tragihistorickou nebo tragikomihistorickopastyFskou
. At v ukdznéné deklamaci, at v bujné improvizaci — neni

nad né.
SHAKESPEARE

Odpovédmi na naSich nékolik otazek vas seznamujeme s novymi ¢leny naSeho divadla, jejichz prvni
praci v DPB byla inscenace Krale jelenem. Sami se vam ovSem nejlépe predstavi na jevisti. 1. Kde jsi
zaéinal(a) hrat divadlo? Kolik je ti let? — 2. Z kterého divadla jsi piiSel do Ostravy? — 3. Jaké role
hrajes nejradéji? — 4. Co nam muiZeS povédét o své rodiné? (détech, dédeccich apod.) — 5. Jak se ti
libi Ostrava?

Hereka Monika POSIVALOVA

1. Zatinala jsem také v mléa-

Herec Jaroslav TESITEL

L. Je mi 24 let. Zatinal jsem

[Z inscenace
Charleyovy tety)

deZnickém divadle, v Divadle v Sumperku jako elév. Piedtim

Jitiho Wsglkra v Praze jako jsem hral u ochotniki. — 2.

elévka; splnila jsem tam pod-
minky konkursu. Je mi 22 let.
— 2. Z Divadla pracujicich v
Gottwaldové. — 3. Hraju rada
cokoliv, kdyZ ecitim, Ze to mé
smysl. — 4. Mame kluka Marka,
je mu 29 mésici. — 5. Na
Ostrava mé mrzi, pravé tak
jake na Prahu, Ze se tu mdlo

dba na ¢&istotu. U Ostravy to

ale spis§ mohu omluvit.

Z Divadla pracujicich v Gott-
waldové. — 3. Pékné role. Svej-
cara v Matce KuraZi, Jana War-
wicka v Neotekavaném hostovi,
detektivee Agathy Christi, Hu-
sara v Topolové Koneci maso-
pustu, Mexiko Kide v Limona-
dovém Joeovi, Charleyho v Char-
leyové teté a jiné. — 4. Jsem
Zenaty, mame kluka Martina,
v lednu mu budou dva roky. —

5. Chei, aby se mi tu libilo.




Herec Antonin POKORNY ok

1. Véera mi bylo sedmnéct. Ale rano jsem se bohuZel probudil a bylo mi zass osmatii-
cet jako piedevEéirem. Otazka, kde a jak [sem zatinal jako hereec, m#é tuze neboli.
Vic by mé bolela otazka, kde a jak chel jako heree skonéit! — 2. Prifel jsom z praZ-
skych Santanii a cestou jsem se stavél na jodnoho Werleha v divadle v Mladé Boleslavi,
— 3. Nejradéji hraji Pronasledovani a zavraZdéini Joana Paula Marata, pfedstaveného i-
vadelnim souborem blazince v Charentonu, za Fizoni markyze de Sada - a hral jsem

Kalafunu! — 4. Natruc Hamletovi jsem se o%enil, tak’e v nasi rodiné je nyni nékolik
vskutku krasnych lidi, nap¥. ja, moje chot a ndd syn Artur, narozeny teprve loni
v tervenci. — 5. To mate jedno. Na Sicilii jsou zase sopky!

Herec Jifi ZACH

1. Absolvoval jsem dramatické oddéleni konzervatoie
v Praze v r. 1947, Pak jsem hral v Karlovgch Varech,
Liberci a Gottwaldové, Snad nejsem ani {tak stary, jako
amatuju. Je mi #tyficet, — 2. Posledni t¥i roky jsem
‘hral v Divadle pracujieich v Gottwaldové, — 3, Zajimavé
role. Hrél jsem toho uZ strainé moec — Gogolova Chles-
takova, Moliérova Dona Juana, Geethova Fausta a mno-
ho dalSich V poslednich mrttwahovsk?ch letech napi.
Gadeira v Nezvalové Atlantidé, pana Lavoisiera ve Hie
o lasce a smrti, zo ktoré je moje fotografie. — 4. Jsem
Zenaty a mam syna, kterému je 9 let. — 5. Rekl bych,
#e je to zajimavé mdésto, Tinak jsem Ostrava moe ne-
poznal,' protoZe zatim poiad zkousim, tak¥e nemam

moZnest vénovat se zkoumdni piivabli mésta,
Reiisér Zdendk POS[VAL

Jako reZisér pochopitelnd nehraju. Po vystudovéni divadelni fakulty AMU v Praze
a nékolika angaZmé, je mi dnes 28 let. — Nejrad®ii délam asi to, co lidi v hlediSti
zajima a ne¢ néjaké muzedlni kouskv nebo véei diktované. Nepni to tak jednoduché
Inscenoval jsem napiiklad tak rizné hry, iako Brechtova Matkn KurdZ nebo blaznivou
veselohru Charleyova tetaj ¢i Capkovo R.U.R. Viechno jsem dé&lal nesmirné rad. Do
Ostravy jsem piitel z Ggllwaldova a t#8il jsem se pFedeviim na divadlo. Co se tyte
Ostravakii, tém se mot e se nevzbouii, aby jim ty kominy neSpinily mésto.
wrika, je to domov mnoha lidi, ktefi tu pfedevSim Ziji.
Posivalova, mam.

Vytiskly Moravské tiskafské zavody, n. p.,
provoz 22, Ostrava 1, Hollarova 14.
Cena 090 Kés. T 15 519 51

Redakce programu Helena Mandelova, vy-
tvarnik Miroslav Melena, typograficka spo-
luprace Rudolf Mikeska.



MILANKOUTNY

A na zavér snad dovelite, abychom
Milanovi i za vas popfFali.
gtastnou cestu na silnici
a zlom vaz v divadle!

Milane,

uZ jsme vyzpovidali naSe nové spolupracovniky, ktefi pro
nase mladé publikum jesté nikdy nehrali. Ty mas$ naopak
za ta léta jiZ mnoho zkuSenosti, protoZe jsi jednim z té&ch,
ktefi ziistdvaji DPB vérni na vysluni jeho slavy i v nep¥izni-
vyjch ¢asech (jako je i letoSni deStivé léto).

»Divadlo pro déti hraju moc rdd. Myslim si, Ze &lovék md
délat takovou prdci, kterd ho bavi, kterd je takovym dennim
dobrodruzstvim. A pak — dévéata a kluci jsou vyborni ka-
marddi a s kamarddy se mdme délit, ddt jim, co sami milu-
jeme, prosté co md smysl pro Zivot. Uméni, tedy 1 divadlo.
ohromné d&lovéku prospivd. Jako mikroskop nebo dalekohled
mu uknzuje védci, na které odéi nestaéi.

A jestd mam jeden divod. Mdm sdm dva klukuy,
je jim 11 a 10 let. Jsou to synové a kamarddi.
Maji rddi potdpéfe, Vinnetoua, partyzdny, pisnis-
ky. fotbal a miluiji divadlo. Nejsem ani potdpdd.
ani Vinnetou, ani.... ale herec. Na Indidny st
hraieme spolu, divadlo hraiu sdm. pro né a pro
v§echny kamarddy — dév&ata a chlapce.«

I kdyZ snad chodite k nam do divadla déle
ne¥ jednu sez6nu, sotva jste poznali Milana
Koutného jinak, ne¥ v komické roli. Loni hral
pana Kukatku, ktery vvtrvale sledoval akce Jany
z parku, piedloni velkého skrblika z Sibalstvi
Skapinov§ch — pana Arganta. V poslednich le-
tech se mu nepostéstilo, aby se vdm mohl pied-
stavit v rolich, které jsou mu nejbliZ§i — ne Ze
by nemél smysl pro legraci, ale vi, Ze se s ni
na vSechno nevystati — a tak rad hraje role,
o kterych se musi hodn& »koumat«, jejichZ do-
tvofeni ukazuje divakovi i herci nové pohledy
na Zivot i véci kolem nas. A p¥ali bychom vam,
abyste své povolani méli vidycky tak radi a vé-
novali se mu s takovym zaujetim jako Milan
Koutny.

AZ nékdy na ulici potkite modroZedou Simcu
OV 67-47, ve které vedle Fidife sedi heretka
Stépanka Rano3ovd a vzadu dva kluci, Honza
a Petr, tak je to zcela jist& rodina Koutngch
a muZ u volantu je dne$ni kral Deramo. O »téch
dvou vzadu« vam miiZeme prozradit, Ze i kdyZ
-BZ NOAI3A $ ewop Is 233xd ‘Ilajyoau 14q 1933
hraji a maji na repertodru zrovna ty hry, které
hraje DPB — i ty pro dospélé A na vSechny
role si stati sami dva, jen s kulisami je nékdy
potiZ, kdyZ maminka neméa pochopeni pro néaroky
scény a nedovoli postavit kredenc na bok,
utrhnout hodindm ruéitky a rozstfihnout prosté-
radlo na horizont




